


セインです😊

スキマ時間にも効率的に学べる

音声がついている

オーディオブックですが💡

『内容も難しくて理解できないことが多いです💦』

と生徒様からご相談を頂きましたよ😌📖

映画やドラマでも、

内容がむずかしかったり、

わからないと、

私も途中でみるのを

諦めてしまうので

気持ちがよくわかります😅
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オーディオブックで英語を楽しく

勉強するコツとしては✨💡

本の内容やストーリーを知っていると

楽しく読むことができて

さらに英語も覚えやすくなりますよ♪😊

知っている話だと

英語を聞いているだけでも

ストーリーが想像できて✨
楽しい気持ちになりますよね🌈😆

また、オーディオブックだと

聞き流しもできるので

リスニングにも最適です👍
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マニュアルの中にある

赤い再生マークを押すと

音声を聞くことができますよ✨

ぜひお子さまの寝る際に♪
家事などの隙間時間に♪

世界の童話で

リラックスして楽しく

ご自身のペースで

学習していただければと思います😌

家族も一緒に楽しく♪
🌈Let's Smile English🌈
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Once upon a long time ago,
there were three little pigs

 who each built their own house.

昔々、3匹の子ぶたがおりました。
子ぶたたちはそれぞれ、

自分のお家を建てました。
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http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


The first little pig built a house of straw.
“I built it in no time!” he said.

1番目の子ぶたはわらの家を作りました。
「あっという間にできちゃったよ！」
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ストローという言葉は

昔はわら“straw”を飲み物を飲むときに

使っていたことからきていますよ♪

http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


The second little pig built a house of wood.
“It was so easy!” he said.

2番目の子ぶたは木の家を建てました。
「すごく簡単だったよ！」
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http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


Then a Big Bad Wolf came along.
“I’ll blow those houses down

 with barely one blow!”

すると、悪い狼がやってきました。
「こんな家は一息に吹き飛ばしてやる！」
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And away he blewwwwwwwwwwww!
With that, both the straw house

 and the wood house were blown to 
smithereens!

狼がフゥーッ！と息を吐くと、
わらの家も木の家も

ばらばらに吹き飛んでしまいました。
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“Help!” cried the two little pigs,
as they ran away to the third little 

pig’s house.

「助けて！」
1番目の子ぶたと2番目の子ぶたは、

3番目の子ぶたのお家に
逃げてきました。
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http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


The third little pig had built a house 
out of solid brick.

“I worked really hard to make it 
super strong.” he said.

3番目の子ぶたは
頑丈なれんがのお家を建てていました。
「すごくじょうぶなお家になるように、

たくさん頑張ったんだ」
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“Now I can eat all three of them at 
once!” said the wolf.

The wolf took a big breath, and 
blewwwwwwwwwwww!

「よし、3匹まとめて食べてやる！」
狼が言いました。

狼は思いっきり息を吸って、フゥーッ！
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“at once”は
“一度に”という意味になりますよ♪

http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


But the brick house didn’t budge
 an inch!

でも、れんがのお家は
びくともしません。

13

David Thayne All Rights Reserved

“budge”は“ほんの少し動く”という

意味ですが、“not”がついて

“ほんの少しも動かない”＝“びくともしない”
と使われていますよ♪

http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


“Okay then,
 I’ll get in through the chimney!”

 said the wolf.

「よし、それなら
煙突から入ってやろう」

狼が言いました。
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“Oh no, the wolf is getting in!”
said the first two little pigs in a panic.

「ああ、どうしよう。狼がくるよ！」
上の2匹は焦ります。
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“Don’t worry. Just leave it to me.”
 said the third little pig.

「心配ないよ、僕にまかせて」
3番目の子ぶたが言いました。
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“Just leave it to me.”は
“任せて！”という意味になりますよ♪
普段でもよく使われる言葉ですね😊

http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


He put a big pot on the fireplace,
and boiled some water until it was 

bubbling over.

大きな鍋を暖炉にすえて、
ぐらぐら湯をわかします。
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http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


The wolf coming down through the 
chimney fell right into the hot water. 

Bang!

狼が煙突を抜けてやってくると、
熱いお湯の中にざぶん！
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“Bang!”は“どん！”や“ざぶん！”
などの音をあらわすときに使われますよ♪

日本語とは違う表現ですね😊

http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


“Ouch! Hot! Hot! Hot!” 
he screamed,

and got a big red burn on his behind!

「わあ！あつい、
あつい、あついよう！」
狼のおしりはやけどで

真っ赤になってしまいました。

19

David Thayne All Rights Reserved

http://w-friend-pre.com/pre/s/w_story/three%20little%20pigs.m4a


“I’ve had just about enough of little 
pigs!” said the wolf

as he was running away.

「ちびの子ぶたどもなんて、
こりごりだ！」狼は言って、

逃げていきました。
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And the three little pigs lived in the brick 
house together happily ever after.

そして3匹の子ぶたたちは、
いつまでも仲良く一緒に暮らしました。
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いかがでしたか？✨

知っている話だと

英語を聞いているだけでも

ストーリーが想像できて✨
楽しい気持ちになりますよね🌈😆

本の内容やストーリーを知っていると

楽しく読むことができて

さらに英語も覚えやすくなりますよ♪😊

世界のいろんな童話で楽しみながら

英語を覚えていきましょうね😉👍

次回はどんなお話か♪
ぜひ楽しみにしていてくださいね😊
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